
Zmluva o dielo  
na priebežné zabezpečovanie dodávok, montáže a inštalácie klimatizačných zariadení  

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  
v znení neskorších predpisov  

 
 

Objednávateľ: Ministerstvo spravodlivosti  
             Slovenskej republiky 
Sídlo: Župné námestie 13, 813 11 Bratislava 1 
Štatutárny orgán: JUDr. Ľubomíra Vrobelová, vedúca služobného úradu 
IČO: 00 166 073 
DIČ:  
IBAN                                                   
SWIFT                                                
(ďalej len  “objednávateľ”) 
 
Zhotoviteľ:             BTK – bývanie, teplo, klimatizácia 
Sídlo: Hradská 1/a, 821 07 Bratislava 
Štatutárny orgán:             Ľubomír Novák 
IČO:                                                    357 86 418 
IČ DPH:  
DIČ:  
číslo účtu IBAN:  
SWIFT:  
Číslo telefónu: 02/40 20 09 11 
e-mail: btk@btk.sk 
zapísaný v Obchodnom registri: OS Bratislava oddiel Sro vložka číslo 21540/B 
 
(ďalej len “zhotoviteľ”)  
 
(ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 
 
 

 
Preambula 

 
Túto Zmluvu o dielo na priebežné zabezpečovanie dodávok, montáže a inštalácie 
klimatizačných zariadení (ďalej len „Zmluva“) uzatvárajú zmluvné strany ako výsledok 
v rámci zadávania zákazky podľa § 9 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 
25/2006 Z. z.“)  vyhlásenej verejným obstarávateľom, ktorým je Ministerstvo spravodlivosti 
Slovenskej republiky ako objednávateľ.  
 
 

Článok I 
Predmet zmluvy 

 
1.  Predmetom  tejto Zmluvy je záväzok zhotoviteľa počas trvania tejto Zmluvy postupne 

zrealizovať, na základe písomných objednávok objednávateľa podľa čl. II bod 1. tejto 
Zmluvy a za podmienok stanovených touto Zmluvou, dodávku, montáž a inštaláciu 
klimatizačných zariadení podľa oceneného popisu prác a dodávok uvedeného v Prílohe č. 
1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy (ďalej aj len ako „dielo“ alebo 
„klimatizačné zariadenie“).  

 
 



2. Objednávateľ sa zaväzuje, že dielo zhotovené v súlade s touto Zmluvou od zhotoviteľa 
prevezme a zaplatí mu zaň cenu vo výške a za podmienok dohodnutých v čl. IV tejto 
Zmluvy.  

 
3.  Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje zabezpečiť dopravu, záručný servis (čistenie klimatizačných 

zariadení) a dodávku náhradných dielov podľa podmienok stanovených touto Zmluvou.  
 

Článok II 
Miesto, čas a spôsob plnenia 

 
1. Objednávateľ je oprávnený v závislosti od jeho aktuálnych potrieb priebežne, počas 

platnosti tejto Zmluvy, vystaviť objednávky s určením presného počtu požadovaných 
klimatizačných zariadení podľa prílohy č. 1 tejto Zmluvy a s určením miesta dodania, 
ktorým je budova v správe objednávateľa na Župnom námestí 13, Bratislava a/ alebo 
budova v správe objednávateľa na Námestí slobody 12, Bratislava, pričom objednávateľ 
zároveň zhotoviteľovi uvedie aj presné číslo kancelárie, v ktorom má byť klimatizačné 
zariadenie nainštalované (ďalej len „objednávka“).  

 
2.  Zhotoviteľ sa zaväzuje na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo vykonať dielo v zmysle 

čl. I tejto Zmluvy v súlade s vystavenou objednávkou s lehotou odovzdania diela najneskôr 
do 20 dní odo dňa doručenia objednávky na e-mailovú adresu zodpovedného zamestnanca 
zhotoviteľa na základe tejto Zmluvy.  

 
3. Zhotoviteľ sa zaväzuje oznámiť najmenej 3 dni pred plánovanou realizáciou diela termín jej 

začatia na e-mailovú adresu zodpovedného zamestnanca objednávateľa podľa Článku VII 
bod 8. tejto Zmluvy, pričom objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu potvrdiť 
vhodnosť termínu alebo navrhnúť iný vhodný termín. Vhodnosť takto navrhnutého 
termínu je Zhotoviteľ povinný potvrdiť bez zbytočného odkladu.    

 
4.  Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo riadne a včas. Dielo sa považuje za vykonané riadne, 

ak spĺňa všetky požiadavky podľa Zmluvy, vystavenej objednávky a pokynov 
objednávateľa. Dielo musí byť vykonané v súlade s príslušnými právnymi predpismi, 
technickými normami a bez vád. 

 
5. O prevzatí vykonaného diela musí byť spísaný odovzdávací protokol podpísaný 

objednávateľom a zhotoviteľom v mieste plnenia podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy. Deň 
podpisu protokolu oboma zmluvnými stranami sa považuje za deň odovzdania diela.  

 
 

Článok III 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Zmluvné strany sú povinné vzájomne sa informovať o všetkých skutočnostiach, ktoré 

ohrozujú alebo môžu ohroziť riadne plnenie Zmluvy.  
 
2. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri plnení 

svojich záväzkov podľa Zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov objednávateľa. 
  
3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať zhotoviteľovi všetku potrebnú a včasnú súčinnosť, 

informácie a podklady, ktoré sú nevyhnutné a potrebné pre riadne vykonanie diela, najmä 
mu umožniť potrebný prístup na miesto plnenia. Objednávateľ zodpovedá za správnosť a 
úplnosť ním poskytnutých podkladov a informácií, povinnosť zhotoviteľa upozorniť 
objednávateľa na neúplnosť resp. nesprávnosť ním poskytnutých podkladov a informácií 
tým nie je dotknutá.  

 



4. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí potrebné množstvo kvalifikovaných a technicky 
spôsobilých pracovníkov a materiál na riadne a včasné vykonanie diela podľa tejto Zmluvy 
a odovzdá dielo v požadovanej kvalite. 

 
5. Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní diela postupovať tak, aby svojou činnosťou 

neohrozoval bezpečnosť a zdravie osôb nachádzajúcich sa v mieste vykonávania diela, 
pričom je povinný dodržiavať platnú právnu úpravu z oblasti bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci ako i súvisiace interné normy Objednávateľa, s ktorými ho Objednávateľ 
oboznámil.  

 
6.  Zhotoviteľ je povinný v mieste vykonávania diela udržiavať poriadok primeraný povahe 

vykonávaných prác a na vlastné náklady zabezpečiť odvoz odpadu vzniknutého pri 
vykonávaní diela.  

 
7. Zhotoviteľ je povinný odovzdať objednávateľovi doklady, ktoré sa vzťahujú k odovzdanému 

dielu a ktoré sú potrebné na jeho užívanie.  
 
 

Článok IV 
Cena diela 

 
1. Zmluvná cena je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade zo zákonom Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z o cenách v znení neskorších predpisov ako cena 
maximálna počas platnosti Zmluvy s možnosťou jej úpravy podľa bodu 4 tohto článku 
Zmluvy. Cena diela je vyjadrená v eurách.    

 
2. Jednotková cena diela je uvedená v prílohe č. 1 tejto Zmluvy. Celková cena diela počas 

trvania tejto zmluvy je maximálne vo výške:   
 

Cena bez DPH                        19 900 € 
DPH 20%                                  3 980 €  
Cena celkom s DPH              23 880 €  

 
3. Cena diela zahŕňa všetky náklady Zhotoviteľa potrebné k vykonaniu dielu, vykonávaniu 

záručného servisu (čistenie klimatizačných zariadení) a dodávku náhradných dielov,  
vrátane dopravy.   

 
4. Zmena dohodnutej ceny diela je možná len na základe legislatívnych zmien, ktoré majú 

dopad na tvorbu ceny, napríklad zmena právnych predpisov upravujúcich daň z pridanej 
hodnoty a to len vzájomnou dohodou zmluvných strán formou písomného dodatku k tejto 
Zmluve, pričom finančný limit zákazky podľa § 9 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z.  nesmie 
byť prekročený. 

 
5. Úhrada ceny diela sa bude realizovať na základe faktúry vystavenej zhotoviteľom po 

odovzdaní diela v súlade s čl. II bod 5. Zmluvy  bezhotovostným platobným stykom, 
výhradne prevodným príkazom v 30 dňovej lehote splatnosti od doručenia faktúry 
objednávateľovi. Objednávateľ neposkytuje preddavok ani zálohovú platbu.  

 
6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 222/2004 Z. 

z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Za správne vyhotovenie faktúry 
zodpovedá v plnom rozsahu zhotoviteľ. Prílohou faktúry musí byť odovzdávací protokol 
podľa čl. II bod 5. tejto Zmluvy.  

 
7. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať prílohu podľa bodu 6 tohto článku Zmluvy, všetky 

náležitosti daňového dokladu alebo bude obsahovať iné zrejmé nesprávnosti, vady v písaní 
alebo počítaní, objednávateľ má právo vrátiť ju zhotoviteľovi v lehote splatnosti na 



doplnenie a prepracovanie s uvedením nedostatkov, ktoré sa majú odstrániť. V takomto 
prípade sa ukončí pôvodná lehota splatnosti a nová 30 dňová lehota splatnosti pre 
objednávateľa začne plynúť doručením opravenej, doplnenej, resp. novej faktúry 
objednávateľovi.  

 
8. Zhotoviteľ je povinný zaslať faktúru doporučene v obálke označenej slovom ,,FAKTÚRA” .  
 
 
 

Článok V 
Záručná doba 

 
1.  Záručná doba na dielo je dva roky. Záruka začína plynúť dňom odovzdania diela podľa  čl. 

II bod 5. tejto Zmluvy. Plynutie záručnej doby sa preruší dňom uplatnenia práva 
objednávateľa na odstránenie vád doručením reklamácie.  

 
2. V prípade zistenia vady počas plynutia záručnej doby na predmete Zmluvy má 

objednávateľ právo žiadať a zhotoviteľ povinnosť bezplatne vadu odstrániť.  
 
3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím nesprávnych 

podkladov poskytnutých objednávateľom pri tvorbe objednávky diela. Zhotoviteľ takisto 
nezodpovedá za dodržanie nevhodných pokynov daných mu objednávateľom, ak 
zhotoviteľ na nevhodnosť týchto pokynov upozornil a objednávateľ na ich dodržaní trval 
alebo ak zhotoviteľ túto nevhodnosť nemohol zistiť.  

 
4. Vady zistené a reklamované v záručnej dobe sa zhotoviteľ zaväzuje odstrániť najneskôr do 

30 dní od ich písomného oznámenia objednávateľom.  
 
5. Počas záručnej doby je zhotoviteľ povinný vykonávať pravidelnú údržbu diela v podobe 

jeho čistenia v súlade s dokumentáciou poskytnutou výrobcom klimatizačného zariadenia. 
 
 

Článok VI 
Sankcie a náhrada škody 

 
Pre prípad nedodržania podmienok tejto Zmluvy dohodli zmluvné strany nasledovné sankcie: 
a) v prípade omeškania zhotoviteľa s vykonaním diela je tento povinný zaplatiť 

objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z ceny diela podľa príslušnej objednávky 
objednávateľa za každý, aj začatý deň omeškania,  

b) v prípade omeškania objednávateľa s úhradou splatnej faktúry je tento povinný zaplatiť 
zhotoviteľovi úroky z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň 
omeškania.  

 
 

Článok VII 
Záverečné ustanovenia 

 
1.  Táto Zmluva sa uzatvára na obdobie 12 mesiacov odo dňa účinnosti tejto Zmluvy alebo do 

vyčerpania finančného limitu 19 900,- EUR bez DPH, t.j. 23 880,- EUR s DPH. 
  
2. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len písomnými očíslovanými dodatkami k Zmluve 

schválenými a podpísanými oboma zmluvnými stranami.  
 

3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia  v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Táto Zmluva je povinne zverejňovanou 



zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov.  

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné predčasne ukončiť kedykoľvek písomnou 

dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy za podmienok podľa bodu 5. tohto 
článku Zmluvy. 

 
5.  Od Zmluvy môže zhotoviteľ a objednávateľ odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia 

Zmluvy a v prípade nepodstatného porušenia Zmluvy. Za podstatné porušenie Zmluvy 
zhotoviteľom sa považuje opakované omeškanie zhotoviteľa s vykonaním diela alebo 
odstránením vád v lehote podľa článku V bod 4. tejto Zmluvy. Za podstatné porušenie 
zmluvy objednávateľom sa považuje omeškanie objednávateľa s úhradou splatnej faktúry 
o viac ako 30 dní a opakované neposkytnutie povinnej súčinnosti podľa článku III bod 3 
tejto Zmluvy. Opakovaným omeškaním, resp. opakovaným neposkytnutím sa pre účely 
tejto Zmluvy rozumie ak takáto skutočnosť nastane viac ako dvakrát počas platnosti 
zmluvy. Všetky ostatné porušenia Zmluvy/ zmluvných povinností sa považujú za 
nepodstatné porušenia Zmluvy,  pričom v takomto prípade právo na odstúpenie od 
Zmluvy vzniká oprávnenej strane až po márnom uplynutí primeranej lehoty poskytnutej 
porušujúcej zmluvnej strane na splnenie povinnosti. Odstúpenie od zmluvy je účinné 
dňom doručenia písomného oznámenia porušujúcej zmluvnej strane. 

 
6. Práva a povinnosti zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a ostatnými príslušnými právnymi predpismi.  

 
7. Za zhotoviteľa vedením prác, výkonom dodržiavania BOZP a PO je poverený: Ľubomír 

Novák mail: novak@btk.sk  
 
8. Pre všetky jednania zmluvných strán, týkajúce sa plnenia všetkých náležitostí predmetu 

Zmluvy sú určení títo zodpovední zamestnanci:   
      za objednávateľa: Bc. Lenka Slezáková, mail: lenka.slezakova@justice.sk  
      za zhotoviteľa: Ľubomír Novák, mail: novak@btk.sk 
 
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, porozumeli jej obsahu a právnym 

účinkom z nej vyplývajúcim, a na znak súhlasu ju slobodne, vážne a bez nátlaku podpísali.  
 
10. Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, každý s platnosťou originálu, pričom 

objednávateľ obdrží štyri rovnopisy a zhotoviteľ obdrží dva rovnopis.  
 
 
 
V Bratislave .................                                                      V Bratislave .................  
 
Objednávateľ:                                                                       Zhotoviteľ:  
 
 
 
............................................                                                      ............................................  
JUDr. Ľubomíra Vrobelová  
vedúca služobného úradu 
 
 



 
Príloha č. 1 
 
 
P. č. Položka Množstvo Cena v € 

bez 
DPH 

výška 
DPH 

vrátane 
DPH 

1. Kompletné zabezpečenie dodávky a inštalácie 
klimatizačných zariadení. Podstropné 
klimatizačné zariadenie vhodné pre chladenie 
miestnosti pri vonkajšej teplote od +15 °C do 
+ 43°C, rozmery priestorov cca 20,00 m2, 
vonkajšia klimatizačná jednotka min. 
chladiaci výkon W 5000, vnútorná jednotka 
min. chladiaci výkon 2600- inštalácia 
klimatizácie, montáž elektrochladiarenského 
vedenia, elektrická prípojka a ostatný 
pomocný materiál, atď., záručný servis 
(čistenie klimatizácií, náhradné diely 
v prípade vady) 

1 ks 834,00 166,80 1000,80 

 
 
 
 
 


